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EXTENSION LEAD SERIES

(PL) LISTWAZASILAJACA

Przeznaczenie i zastosowanie produktu
Produkt do ia kilku urzadzen yezny

do jednego gniazdka.

CHARAKTERYSTYKA FUNKCJONALNA
Produkt moze by¢ uzywany wytacznie w pomieszczeniach. Brak ochrony przed woda i kurzem.

UWAGA

- Produkt moze by¢ uzywany tylko w sieci, ktdra spetnia wymagania energetyczne i standardy jakosci okreélone przez prawo.
- Nie taczy¢ szeregowo dwdch lub wigcej urzadzen.

- Nie ¢ gniazdka, przewodu i wtyczki.

VF-PD33G-W VF-PD33G-B
VF-PD33G2U1C-W VF-PD33G2U1C-B
VF-PD43G-W VF-PD43G-B
VF-PD43G1QC1PD-W VF-PD43G1QC1PD-B
VF-PD53G-W VF-PD53G-B
VF-PD63G-W VF-PD63G-B

(GB) USER’S MANUAL (UA) NOCIBHIK KOPUCTYBAYA (PL) INSTRUKCJA OBSEUGI

(CZ) UZIVATELSKY MANUAL (SK) NAVOD NA OBSLUHU (SI) UPORABNISKI PRIROCNIK

(HU) FELHASZNALOT (TMUTATO (RO)(MD) MANUALUL UTILIZATORULUI (BG) YTBTBAHE

(RS)(HR)(BA)(ME) KORISNICKI PRIRUCNIK (AL) MANUALI I PERDORUESIT (GR) EFXEIPIAIO XPHETH

(DE) HANDBUCH (NL) GEBRUIKERSHANDLEIDING (FR) MANUEL D’UTILISATION (ES) MANUAL DE USUARIO
(IT) MANUALE UTENTE (LT) VARTOTOJO INSTRUKCIJA (LV) LIETOTAJA ROKASGRAMATA (EE) KASUTUSJUHEND

(GB) POWER STRIP

PRODUCT'S PURPOSE AND APPLICATION
The product s intended for connecting several electrical devices to one outlet.

FUNCTIONAL CHARACTERISTICS
The product can only be used indoors. No water and dust protection provided.

ATTENTION

- The product can only be used in a network that meets the energy requirements and quality standards stipulated by law.
- Do not connect two or more units in series.

- Do not disassemble the socket, cord and plug.

- Do not use the product with a damaged outlets or cord. There s a isk of electric shock.

- Do not cover the product during operation.

- Do not exceed the maximum load.

- Use the product only in a dry, electrically safe environment.

- When disconnecting from the mains, do not pull on the cord, but on the plug

MAINTENANCE AND CLEANING
The product does not require maintenance. Clean only with soft and dry cloths. Do not use chemical detergents. A used or
damaged product should be disposed of in accordance with current regulations.

STORAGE AND TRANSPORTATION

Before delivery to the direct point of sale, the product must be stored in the manufacturer's packaging at a temperature from
-20°C to +40°C. in a dry room and without exposure to direct sunlight. Transportation can be carried out by land, sea, air
transport in the manufacturer's transport packaging.

ENVIRONMENTAL PROTECTION
Pursuant to the provisions of the WEEE Act, it is forbidden to put waste equipment marked with the symbol of
E a crossed bin together with other waste. The user, wishing to et rid of electronic and electrical equipment, is
obliged to return it to a waste equipment collection point. There are no hazardous components in the equipment
W that have a particularly negative impact on the environment and human health.

(UA) MEPEXKEBWY IOAOBXKYBAY

MPU3HAYEHHA IQAUTOCYBAHHSI BUPOBY
Bupi np i ans EKiNbKOX enex

10 0HiET POETKNM.

OYHKLIOHANbHI XAPAKTEPUCTUKM
BYpi6 MOXHa BHKOp TinbKyt 8 3aKpATUX N
sinae sumoram [ICTY IEC 60884-1:2007

‘3axuCT Bi BOAX Ta nuny He nepeadayeHo. Bupi6 siano-

YBATA

- Bupi6 MOXHa BUKOPUCTOBYBATI NIMLLE B MEPEX, KA BIANOBIAAE EHEPreTUYHUM BUMOTaM | CTaHAAPTaM AKOCTI, BCTaHOB-
NIEHUM 33KOHONABCTBOM.

- He 3'eaHyiiTe aBa abo Binblue 6nokis nocnigoeHo.

- He poa6upaiite po3eTKy, WHyp i BUAKY.

- He BUKOPUCTOBY/iTe BIDIG 3 NOWIKOKEHMMY PO3ETKaMM 60 WHYPOM. ICHYE PUIUK YPAXEHHS ENeKTDUIHMM CTPYMOM,

- He HakpuBaiite Bupi6 nia yac poboTu.

- He NepesiuLyifTe MaKCMabHe HaBaHTaXEHHS.

- BUKOPHCTOBYITE BIDI6 1LLe B CyXOMy, E1eKTPOBE3NEYHOMY CeperoBuLLi.

- Tpy BIAKNKOYEHHI BIR MEPEXi TATHITH He 33 WHYP, a 33 BUNKY

TEXHIYHE OGCNYTOBYBAHHA TA ROTNAR
Bupi6 He noTpebye AornsAaY. YMCTITh Tinbkut M SKMMM | CyXUMI TKaHUHaMW. He BUKOPUCTOBYIAT XiMiyHi MUtoui 3aco6u. Buko-
PVICTaHWih 360 NOLKOMWKEHWYE NPORYKT CAIR YTWNI3YBAT BIAMOBIHO 10 YMHHMX HODM,

3BEPIFAHHA TA TPAHCTIOPTYBAHHA

[lo ROCTaBKY B MPsMY TOKY NPOAAXY NPOAYKT HEOBXIAHO 36epiraTi B ynakosLyi BUPOGHHKa Npy TemnepaTypi gi -20°C Ao
+40°C, y cyxoMy NpUMileHHi Ta 63 NoTPanAsHHA NPAMUX COHAYHMX NPOMEHIB. TPAHCMOPTYBaHHS MOXe 3AifiCHIoBaTUCS
Ha3eMHUM, MODCHKYM, MOBITPAHMM TDGHCTIOPTOM B TRAHCMOPTHill yNakoBLyi BUPOGHMKa.

BinnosinHo Ao nonoxeHb 3akoHy npo WEEE, BVUKMAATM CMITTEBE

Ef 0XOPOHA HABKO/MWHbOrO CEPEAOBUILA

- Nie uzywaj produktu z uszkodzonymi gniazdami lub przewodem. Istnieje ryzyko porazenia pradem.
- Nie przykrywa¢ produktu podczas pracy.

- Nie przekraczaj maksymalnego obciazenia.

- Uzywaj produktu tylko w suchym, bezpiecznym $rodowisku elektrycznym.

- Podczas odtgczania od sieci nie nalezy ciagnac za przewdd, lecz za wtyczke

KONSERWACJA | CZYSZCZENIE
Produkt nie wymaga konserwacji. Czyéci¢ wytacznie migkka i suchg $ciereczka. Nie uzywaj chemicznych $rodkéw
czyszczacych. Zuzyty lub uszkodzony produkt nalezy utylizowa zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Przed dostawa do punktu sprzedaz iej produkt nalezy pr y
od -20°C do +40°C, w suchym pomieszczeniu i bez narazenia na ie dziatanie promieni
moze by realizowany droga ladowa, morska, lotnicza w opakowaniach transportowych producenta.

Transport

OCHRONA SRODOWISKA
Zgodnie z przepisami ustawy o ZSEE zabrania si¢ skfadowania zuzytego sprzetu oznaczonego symbolem
E\/ przekreslonego kosza razem z innymi odpadami. Uzytkownik chcac pozbyc sie zuzytego sprzetu elektronicznego
i elektrycznego jest zobowiazany do oddania go do punktu zbiérki zuzytego sprzetu. W sprzecie nie wystepuja
ktére maja 0

mmmm clementy ni iie negatywny wplyw na Srodowisko i zdrowie ludzi.

(C2) NAPAJEC PROUZEK

UCELA POUZITi PRODUKTU
Viyrobek je ur€en pro pfipojeni vice elektrickych zafizeni do jedné zésuvky.

FUNKEN] CHARAKTERISTIKY i
Viyrobek Ize pouzivat pouze v interiéru. Zadné ochrana proti vodé a prachu.

POZORNOST

- Vlyrobek Ize pouZivat pouze v siti, které spifiuje energetické pozadavky a normy kvality stanovené zékonem.
- Nezapojujte dvé nebo vice jednotek do série.

- Nedemontujte zasuvku, kabel a zéstrcku.

- Nepoutzivejte vyrobek s poskozenymi zasuvkami nebo kabelem. Hrozi nebezpeci Urazu elektrickym proudem.
- Béhem provozu vyrobek nezakryvejte.

- NeprekraCujte maximaini zatizeni.

- Vyrobek pouzivejte pouze v suchém, elektricky bezpecném prostredi.

- Pfi odpojovani od sité netahejte za kabel, ale za zastréku

UDRZBAA CISTENI i
Vyrobek nevyzaduje Udrzbu. Cistéte pouze mékkym a suchym hadrikem. Nepoutzivejte chemické Cistici prostredky. Pouzity
nebo poskozeny vyrobek by mél byt zlikvidovan v souladu s platnymi pfedpisy.

SKLADOVANI A PREPRAVA

Pred dodanim na misto pfimého prodeje musi byt vyrobek skladovan v obalu vyrobce pi teploté od -20°C do +40°C, v suché
mistnosti a bez pfimého slunecniho zéfeni. Pfepravu Ize provést pozemni, ndmofni, leteckou pfepravou v prepravnim obalu
vyrobce.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI
Dle ustanoveni zékona o OEEZ je zakézéno vklddat odpadni zafizeni oznacené symbolem preskrtnuté popelnice
E spolu s ostatnim odpadem. UZivatel, ktery se chce zbavit elektronického a elektrického zafizeni, je povinen je
odevzdat do sbérny odpadnich zafizeni. V zafizeni nejsou zadné nebezpecné soucésti, které by mély zviast
mmmm  Negativni dopad na Zivotni prostfedia lidské zdravi.

(SK)NAPAJACIALISTA

UCEL A APLIKACIA PRODUKTU
Viyrobok je urceny na pripojenie viacerych elektrickych zariadeni do jednej zasuvky.

FUNKENE CHARAKTERISTIKY
\iyrobok je mozné pouzivat iba v interiéri. Bez ochrany proti vode a prachu.

POZORNOST

- Vijrobok je mozné pouzivat len v sieti, ktora spifia energetické poziadavky a normy kvality stanovené zakonom.

- Nezapéjajte dve alebo viac jednotiek do série.

- Nerozoberajte zasuvku, kabel a zéstrcku.

- Nepoutivajte vyrobok s poskodenymi zasuvkami alebo kablom. Hrozi nebezpecenstvo trazu elektrickym pradom.
- Pocas prevadzky vyrobok nezakryvajte.

- Neprekracujte maximalne zatazenie.

- Vyrobok pouivajte iba v suchom, elektricky bezpecnom prostredi.

- Pri odpajani zo siete nefahajte za kabel, ale za zastrcku

UDRZBAA CISTENIE i
Vyrobok nevyzaduje Udrzbu. Cistite iba méakkymi a suchymi handrickami. NepouZivajte chemické Cistiace prostriedky.
Pouzity alebo poskodeny vyrobok by mal byt zlikvidovany v stlade s platnymi predpismi.

SKLADOVANIE A PREPRAVA
Pred dodanim na miesto pnameho predaja je potrebné produkt skladovat v obale vyrobcu pri teplote od -20°C do +40°C, v

710M NEPEKPECAIEHOTO KOHTEIIHEPa, Pa3oM 3 iHLMM CMITTAM. KopucTyBay, sikuid Gaxae nosbyTvcs
_— ENeKTPU4HOro OﬁﬂaﬂHaHHﬁ 30608 RSaHMM NOBEPHYTU 10ro 8 NYHKT HDVMOMY

suchej miestnostia bez p: Inecného ziarenia. Prepravu je t pozemnou, namornou, leteckou dop
v oba\evyrubcu‘

Y cknapi BinCyTHi ki 0COBAMBO HEraTVBHO BNAIMBAKOTb HA HABKOMMIIHE
CepenoBHLLe Ta 3A0POB'A MOAVHM.

OCHRANAZIVOTNEHO PROSTREDIA
V zmysle ustanoveni zakona o OEEZ je zakazané ukladat odpadové zariadenia oznacene symbolom prekrizenej

INTRETINERE $1 CURATARE
Produsul nu necesita intretinere. Curatatl numai cu carpe moi si uscate. Nu utilizati detergenti chimici. Un produs uzat sau

nadoby spolu s ostatnym odpadom. Pouzivatel, ktory sa chee zbavit a zariadenia,  deteriorat liminat in cu ilein vigoare.
je povinny ho odovzdat na zbernom mieste pre odpadové zariadenia. \/ zariadeni sa nenachadzaju ziadne
mmmm  ebezpecné komponenty, ktoré majd obzviast negativny vplyv na Zivotné prostredie a fudské zdravie. pEPOZITARE $ITRANSPORT
Inainte de livrare la punctul direct de vanzare, produsul trebuie depozitat in ambalajul producétorului la o temperatura de la
-20°C pana la +40°C, intr-o camera uscata si fara expunere la lumina directa a soarelui. Transportul se poate efectua pe cale
(S1) NAPAJALNI RAZDELILNIK terestru, maritim, aerian in ambalajul de transport al producatorului.
NAMEN IN UPORABA IZDELKA PROTECTIA MEDIULUI

lzdelek je namenjen priklopu vec elektricnih naprav v eno vticnico.

FUNKCIONALNE ZNACILNOSTI
lzdelek se lahko uporablja samo v zaprtih prostorih. Ni zas¢ite pred vodo in prahom.

POZOR

- Izdelek se lahko uporablja samo v omreZju, ki izpolnjuje zakonsko dolocene energetske zahteve in standarde kakovosti.
- Ne povezujte dveh ali ve¢ enot zaporedno.

- Ne razstavljajte vticnice, kabla in vtica.

- Ne uporabljajte izdelka s poSkodovano vtiénico ali kablom. Obstaja nevarnost elektriénega udara.

- Med delovanjem izdelka ne pokrivajte.

- Ne prekoraite najvecje obremenitve.

- lzdelek uporabljajte samo v suhem, elektricno varnem okolju.

- Koizklapljate iz elektri¢nega omreZja, ne vlecite za kabel, ampak za vti¢

VZDRZEVANJE IN CISCENIE

Izdelek ne potrebuje vzdrzevanja. Cistite samo z mehkimi in suhimi krpami. Ne uporabljajte kemicnin detergentov. Uporabljen
ali poSkodovan izdelek zavrzite v skladu z veljavnimi predpisi.

SKLADISCENJE IN TRANSPORT

Pred dostavo na neposredno prodajno mesto mora biti izdelek v embalazi proizvajalca shranjen pri temperaturi od -20°C do
+40°C, v suhem prostoru in brez izpostavljanja neposredni soncni svetlobi. Prevoz se lahko izvaja po kopnem, morju, zraku
vtransportni embalazi proizvajalca.

VARSTVO OKOLJA
Skladno z dolocili Zakona o OEEQ je odpadno opremo, oznaceno s simbolom prekrizanega smetnjaka,
prepovedano odlagati skupaj z drugimi odpadki. Uporabnik, ki se Zeli znebiti elektronske in elektricne opreme, jo
je dolZan oddati na zbirno mesto za odpadno opremo. V opremi ni nevarnih komponent, ki bi posebej negativno

mmmm  VPlivale na okolie in zdravje fudi.

(HU) ELOSZTO

ATERMEK CELJAES ALKALMAZASA
Atermék tobb elektromos készilék egy aljzathoz vald csatlakoztataséra szolgdl.

FUNKCIONALIS JELLEMZOK
Atermék csak beltérben hasznalhato. Viz- és porvédelem nem biztositott.

FIGYELEM

- A termék csak olyan halézatban hasznalhatd, amely megfelel a j ' eldirt
eldirasoknak.

- Ne csatlakoztasson két vagy tdbb egységet sorba.

- Ne szerelje szét a konnektort, a kabelt és a csatlakozét.

- Ne hasznalja a terméket sérilt csatlakozdaljzattal vagy kabellel. Fennall az dramités veszélye.
- Miikddés kozben ne takarja le a terméket.

- Ne [épje tdl a maximalis terhelést.

- Aterméket csak szdraz, elektromosan biztonsagos kornyezetben hasznalja.

- Amikor levalasztja a hélézatrol, ne a vezetéknél fogva hizza, hanem a dugonal

és mindségi

KARBANTARTAS ES TISZTITAS
Atermék karbantartést nem igényel. Csak puha és szaraz ruhaval Uszmsa Ne hasznaljon vegyi tisztitdszereket. A hasznalt
vagy sériilt terméket a hatalyos eldira kell &

TAROLAS Es SZALLITAS
széraz helyen, kdzvetlen napfénytdl mentes helyen kell tarolni. A széllitds tortenhet szérazfoldi, tengeri, 1égi szallitassal a
gyartd szallitécsomagolasaban.

KORNYEZETVEDELEM

A WEEE eldirasai szerint tilos az athizott szemetes jelzéssel ellétott hu\ladek berendezést méas hul\adekka\
egyltt elhelyezni. A felhasznald, aki meg kwan szabadu\nl az ikai és elektromos

koteles azt visszajuttatni a hulladék A é nincsenek olyan veszélyes
alkatrészek, amelyek kilondsen negativan hatnak a kornvezetre és az emberi egészségre.

(RO)(MD) PRELUNGITOR

SCOPUL $1 APLICAREA PRODUSULUI
Produsul este destinat pentru conectarea mai multor dispozitive electrice la o priza.

CARACTERISTICI FUNCTIONALE
Produsul poate fi folosit numai in interior. Nu se ofera protectie impotriva apei si a prafului.

ATENTIE

- Produsul poate fi utilizat numai intr-o retea care indeplineste cerintele energetice si standardele de calitate prevazute
de lege.

- Nu conectati doua sau mai multe unitati in serie.

- Nu dezasamblati priza, cablul si stecherul.

- Nu utilizati produsul cu prize sau cablu deteriorate. Exista riscul de electrocutare.

- Nu acoperiti produsul in timpul functionarii.

- Nu depasiti sarcina maximé.

- Folositi produsul numai intr-un mediu uscat, sigur din punct de vedere electric.

- La deconectarea de la retea, nu trageti de cablu, ci de stecher

In conformitate cu prevederile Legii DEEE, este interzisd depunerea echipamentelor deseuri marcate cu
simbolul cosului incrucisat impreund cu alte deseuri. Utilizatorul, care doreste sé scape de echipamentele
electronice si electrice, este obligat sé-! returneze la un punct de colectare a deseurilor de echipamente. Nu

hi¢

mmmmm  ©xistd componente periculoase in echipament care s& aiba un impact deosebit de negativ asupra mediului si
sanatatii umane.
(BG) PASKNOHHTEN

MPEAHA3HAYEHUE U NPUNOXXEHUE HA NPOAYKTA
MPORYKTLT @ NpeaasHayeH 3a CBbP3BaHE Ha HAKOKO eNEKTPUYECKY YPeaa KbM eAuH KOHTAKT.

OYHKUMOHANHM XAPAKTEPUCTUKM
MpoRYKTLT MOXe Aa Ce M3M0A138a CaMo Ha 3akpUTO. He e NpensyAaeHa 3aluTa T BOAa ¥ pax.

BHUMAHUE

- MponyKTsT MoXe. MpeXxa, s
0T 3aK0Ha.

-He ViTe aBe unM noseve

- He pasrobsiaiiTe KoHTakTa, kabena i wencena.

- He uanonasaifTe npopyKTa ¢ NOBPE/EHM KOHTAKTI Uy Kaben. ChliecTByBa pUCK OT TOKOB Yap.
-He noxpwaame npoayKTa no BpeMe Ha patota.

-He
- Mianonasaiite npopyKTa caMo B Cyxa, enempwuecm 6esonacHa cpena.

- KoraTo u3KniougaTe OT e1eKTPUHECKaTa MpeXa, He AbpnaiiTe kabena, a uiencena

33 Ka4eCTBO, orpefieneHi

MOAAPBHXKA U MOYUCTBAHE
TpoRyKTBT He M3ICKBA NOAAPLXKA. MOUMCTBANTE CaMO C MEKYt 1 CyX/t KBpNW. He Manon3saiiTe Xuiuecky npenapatu. M-
1107383H 1AM N1OBPE/IEH NPOAYKT TPAGBA A Ce M3XBbPAY B CHOTBETCTBYE C Ae/iCTBaLLMTE Pasnopeatu.

CbXPAHEHWE U TPAHCMOPTUPAHE

Mpenv 4oCTaBKa A0 AMPEKTHIA NYHKT 3a NPoRaX6a NPORYKTHT TpAGBA Aa Ce ChXPaHABA B ONAKOBKaTa Ha NPOM3BOAUTENS
npu Temneparypa ot -20°C 4o +40°C, B Cyxo NOMelLieHve 1 6e3 U3naraHe Ha Npsika CbHYEBA CBETAMHA. TPaHCNOPTUPaHETO
MOXe 2 Ce V3BBPLIBA N0 CyLa, MOe, Bb3AYX B TPAHCMIOPTHA 0NaKOBKa Ha MPOUIBOANTENS.

OMA3BAHE HA OKOJTHATA CPEQA
CvrnacHo pasnopen6uTe Ha 3akoHa 3a MYEEOQ e 3abpaHeHo UaxBbpAFHETO Ha OTNaAbYHA TeXHIKa, 0603HaueHa
E ChC CUMBONA Ha KPBCTOCAHO KOLLYE, 33eAHO C ADYTY 0TNa by, MoTpeBUTENsT, KoitTo Xenae fa ce 0ceoBoaw
OT €NEKTPOHHO 1 eNEKTPUYECKO 060PYABAHE, & ANbXEH Aa TO BLDHE B MYHKT 33 CbBMPaHe Ha oTnambuu. B
mmmmm 060DYA1B3HETO HAMA ONIACHN KOMIOHEHTH, KOWTO OKA3BAT OCOBEHO HEraTMBHO BAMAHKE BBPXY OKONHATa Cpeaa
11 4Y0BELUKOTO 3paBe.

(RS)(HR)(BA)(ME) STRUINI RAZVODNIK

NAMJENA | PRIMJENA PROIZVODA
Proizvod je namijenjen za spajanje viSe elektricnih uredaja u jednu utinicu.

FUNKCIONALNE KARAKTERISTIKE
Proizvod se moze koristiti samo u zatvorenom prostoru. Nema zastite od vode i pradine.

PAZNJA

- Proizvod se moZe koristiti samo u mreZi koja ispunjava energetske uvjete i standarde kvalitete propisane zakonom.
- Ne spajajte dvije ili vide jedinica u seriju.

- Nemojte rastavljati uticnicu, kabel i utikac.

- Nemojte koristiti proizvod s oStecenim uticnicama li kabelom. Postoji opasnost od strujnog udara.

- Nemojte pokrivati proizvod tijekom rada.

- Nemojte prekoraciti maksimalno opterecenje.

- Koristite proizvod samo u suhom, elektriéno sigurnom okruzenju.

- Prilikom odspajanja iz elektricne mreze ne vucite za kabel, vec za utikaé

ODRZAVANJE | CISCENIE
Proizvod ne zahtijeva odrzavanje. Cistite samo mekim i suhim krpama. Nemojte koristiti kemijske deterdzente. Rabljeni il
odteceni proizvod treba zbrinuti u skladu s vazecim propisima.

SKLADISTENJE | TRANSPORT

Prije dostave na izravno prodajno mjesto, proizvod se mora uvati u ambalazi proizvodaca na temperaturi od -20°S do
+40°S, u suhoj prostoriji i bez izlaganja izravnoj suncevoj svjetlosti. Prijevoz se moze vréiti kopnenim, pomorskim, zraénim
prijevozom u transportnoj ambalazi proizvodaca.

ZASTITAOKOLISA
Sukladno odredbama Zakona o WEEE zabranjeno je otpadnu opremu oznacenu simbolom prekrizene kante
Ei odlagati zajedno s ostalim otpadom. Korisnik, koji se Zeli rijesiti elektronicke i elektricne opreme, duzan ju je
vratitina sabirmo mjesto za otpadnu opremu. U opremi nema opasnih komponenti koje imaju posebno negativan
mmmm  Utjecaj na okolid i zdravije fjudi.

(AL) PRIZE SHTESE

QELLIMI DHE APLIKIMI | PRODUKTIT
Produkti éshté menduar pér lidhjen e disa pajisjeve elektrike né njé prizé.

KARAKTERISTIKAT FUNKSIONALE
Produkti mund té pérdoret vetém brenda. Nuk ofrohet mbrojtje nga uji dhe pluhuri.

KUJDES
- Produkti mund té pérdoret vetém né njé rrjet qé plotéson kérkesat e energjisé dhe standardet e cilésisé té pércaktuara
me ligj.



- Mos lidhni dy ose mé shumé njési né seri.

- Mos e gmontoni prizén, kordonin dhe spinén.

- Mos e pérdorni produktin me priza ose kordon té démtuar. Ekziston rreziku i goditjes elekirike.
- Mos e mbuloni produktin gjaté pérdorimit.

- Mos e tejkaloni ngarkesén maksimale.

- Pérdoreni produktin vetém né njé mjedis té thaté, té sigurt elektrike.

- Kur shképuteni nga rrjeti elektrik, mos e térhigni kordonin, por spinén

MIREMBAITIA DHE PASTRIMI
Produkti nuk kérkon mirémbajtje. Pastroni vetém me lecka té buta dhe té thata. Mos pérdorni detergjenté kimiké. Njé produkt
i pérdorur ose i démtuar duhet té hidhet né pérputhje me rregulloret aktuale.

MAGAZINIMI DHE TRANSPORTI

Para dorézimit né pikén e shitjes direkte, produkti duhet té ruhet né paketimin e prodhuesit né njé temperaturé nga -20°C
deri né +40°C, né njé dhomé t& thaté dhe pa ekspozim ndaj rrezeve té diellit direkte. Transporti mund té kryhet me transport
tokésor, detar, ajror né paketimin e transportit té prodhuesit.

MBROJTJEN E MJEDISIT
Né bazé té dispozitave té ligjit pér WEEE, éshté e ndaluar vendosja e pajisjeve t& mbeturinave té shénuara me
ﬁ simbolin e njé koshi t& krygézuar sé bashku me mbetje té tjera. Pérdoruesi, gé déshiron té heqé qafe pajisjet
elektronike dhe elekirike, &shté i detyruar t kthejé ato né njé piké grumbullimi té pajisjeve t& mbeturinave. Nuk
mmmmm  ka pérbérés té rrezikshém né pajisje qé kané njé ndikim vecanérisht negativ né mjedis dhe shéndetin e njeriut.

(GR) MOAYNPIZO

KOO KAI EDAPMOTH TOY NPOTONTOX
To mpoi6v mpoopiletal yia T obvdean TOAGY NAEKTPIKGY GUGKEVY o€ pia Tpila.

AEITOYPTIKA XAPAKTHPIZTIKA
To mpoi6v pmopei va xpnotpomoinBei povo o€ eowtepikols Xwpouc. Aev mapéxetal mpoatasia amé vepo Kat akovr.

NPOZOXH
- To mpoi6v pmopei va xpratpomotnBei povo oe Siktuo mou TANpoL TIC EVEPYEIAKES AMIAITAGELS KAl Ta TPOTUTA TOLOTATAG
Tov opiovrat amd ) vopoBeaia.
- Mn ouvBéete b0 ) meploooTepes povadeg o oelpd.
- Mnv amocuvappohoyeite Ty mpia, To kakwbio Kat 1o Gig.
e 10 mpoidv pe pappéves mpileg f kahidlo. Ymapyet kivbuvog nhektpomAngiag.
- Mnv kahorrTete To mpoidy katd T Aettoupyia.
- Mnv umeppaivete To péyioto goprio.
- Xpnotpomoteite To mpoidv povo o §npo, nhektpika acdahég meptpariov.
- Kata tv amootvbeon amod o pevpa, pnv tpaBdte To kakidio, akka 1o ¢ic

ZIYNTHPHEH KAI KAGAPIZMOX
To mpoiov écv Ypetaletat auvmpnun KaBapiote povo pe pahaka kat oteyva mavid. Mnv xpnotpomoteite Xnuika
. Eva ] pappEvo TPOTOV TPEMEL va amoppITTETal GUPPUV JiE TOUC LOKUOVTES

KavoviopoUc.

ATMOOHKEYZH KAI METAGOPA

Npw amd Ty mapadoan ato dpeao anpeio TwANGNG, To TPOIOV TPEMEL va UAACTETAL 0T GUOKEUAGIA TOU KATAOKEVAOTH
o€ Beppokpaoia amd -20°C €wg +40°C, oe Enpd xwpo kat wpic ékBean aTo dpedo nhiakd guc. H petagopa pmopei va
mpaypatoronBei pe yepoaia, Bakdoala, agpomopiKi HETAGOPA 0T GUOKEUATTA PETAGOPAC TO KATAOKELATH.

Tnv mpootacia tou meptpaAlovrog
Lopowva pe Tig dlatageis tou vopou mepi AHHE, amayopebetat 1 tomoBétnan amoppippatwy e§omiopol
E Tov GépeL T aUPBoo vog oTavpwpévou kadou pali pe aAka amoppippara. O xprotng, mov emBupel va
anaMhayel amd nAektpoviko kat nhektpikd e€omAiopo, umoxpeoltal va Tov emoTpéPel oe onpieio culoyAg

mmmm  OTOPpUPdTRY. Aev umdpyouv emikiviuva efaptipata otov efomhiopd mou éxouv 1Slaitepa apvnTIkéG
emmToel oto mepiartov kat Ty avBpumiv vyeia.
(DE) STECKDOSENLEISTE

ZWECK UND ANWENDUNG DES PRODUKTS
Das Produkt st fiir den Anschluss mehrerer Elektrogerate an eine Steckdose bestimmt.

Funktionelle Eigenschaften
Das Produkt darf nurim Innenbereich verwendet werden. Kein Wasser- und Staubschutz vorhanden.

Aufmerksamkeit

- Das Produkt darf nur in einem Netz verwendet werden, das den gesetzlich vorgeschriebenen Energieanforderungen und
Qualitatsstandards entspricht.

- SchlieBen Sie nicht zwei oder mehr Gerate in Reihe an.

- Steckdose, Kabel und Stecker nicht zerlegen.

- Verwenden Sie das Produkt nicht mit beschadigten Steckdosen oder Kabeln. Es besteht die Gefahr eines Stromschlags.

- Decken Sie das Produkt wéhrend des Betriebs nicht ab.

- Uberschreiten Sie nicht die maximale Belastung.

- Benutzen Sie das Produkt nur in einer trockenen, elektrisch sicheren Umgebung.

- Ziehen Sie beim Trennen vom Stromnetz nicht am Kabel, sondern am Stecker

WARTUNG UND REINIGUNG

Das Produkt erfordert keine Wartung. Nur mit weichen und trockenen Tiichern reinigen. Verwenden Sie keine chemischen
Ein oder adigtes Produkt sollte gemaB den geltenden iften entsorgt werden.

LAGERUNG UND TRANSPORT

Vor der Lieferung an die direkte Verkaufsstelle muss das Produkt in der Herstellerverpackung bei einer Temperatur von -20°C
bis +40°C, in einem trockenen Raum und ohne direkte Sonneneinstrahlung gelagert werden. Der Transport kann per Land-,
See- und Lufttransport in der Transportverpackung des Herstellers erfolgen.

UMWELTSCHUTZ
E GeméB den Bestimmungen des WEEE-Gesetzes ist es verboten, Altgeréte, die mit dem Symbol einer
—

Milltonne sind, zusammen mit anderen Abfallen zu entsorgen. Der Benutzer,
der elektronische und elektrische Gerate entsorgen machte, ist verpflichtet, diese an einer Sammelstelle fiir
Altgerate abzugeben. Die Geréte enthalten keine gefahrlichen Komponenten, die sich besonders negativ auf die
Umwelt und die menschliche Gesundheit auswirken.

(NL) STEKKERDOOS

DOEL EN TOEPASSING VAN HET PRODUCT
Het product is bedoeld om meerdere elektrische apparaten op één stopcontact aan te sluiten.

FUNCTIONELE KENMERKEN
Het product kan alleen binnenshuis worden gebruikt. Geen bescherming tegen water en stof.

AANDACHT

- Het product mag alleen gebruikt worden in een netwerk dat voldoet aan de wettelik gestelde energie-eisen en
kwaliteitsnormen.

- Sluit niet twee of meer apparaten in serie aan.

- Haal het stopcontact, het snoer en de stekker niet uit elkaar.

- Gebruik het product niet met een beschadigd stopcontact of snoer. Er bestaat een risico op een elektrische schok.

- Bedek het product niet tijdens gebruik.

- Overschrijd de maximale belasting niet.

- Gebruik het product alleen in een droge, elektrisch veilige omgeving.

- Trek bij het loskoppelen van het stroomnet niet aan het snoer, maar aan de stekker

(ONDERHOUD EN SCHOONMAAK

He( product heeft geen onderhoud nodig. Alleen reinigen met zachte en droge doeken. Gebruik geen chemische
Een gebruikt of product moet worden weggegooid in overeenstemming met de huidige

regelgeving.

OPSLAG EN TRANSPORT

Voor levering aan het directe verkooppunt moet het product in de verpakking van de fabrikant worden bewaard bij een
temperatuur van -20°C tot +40°C, in een droge ruimte en zonder blootstelling aan direct zonlicht. Transport kan worden
uitgevoerd over land, over zee en door de lucht in de transportverpakking van de fabrikant.

MILIEUBESCHERMING
Op grond van de bepalingen van de AEEA-wet is het verboden afgedankte apparaten met het symbool van
een doorgekruiste bak samen met ander afval te plaatsen. De gebruiker die elektronische en elektrische
apparatuur wenst af te voeren, is verplicht deze in te leveren bij een inzamelpunt voor oude apparaten. Er zijn
geen gevaarlijke componenten in de apparatuur die een bijzonder negatieve invioed hebben op het milieu en

_— "

de menselijke gezondheid.

(FR) MULTIPRISE

OBJECTIF ETAPPLICATION DU PRODUIT
Le produit est destiné & connecter plusieurs appareils électriques a une seule prise.

CARACTERISTIQUES FONCTIONNELLES
Le produit ne peut étre utilisé qua lntérieur. Aucune protection contre l'eau et la poussiére nest fournie.

ATTENTION

- Le produit ne peut étre utilisé que dans un réseau qui répond aux exigences énergétiques et aux normes de qualité
stipulées parla loi.

- Ne connectez pas deux appareils ou plus en série.

- Ne démontez pas la prise, le cordon et la fiche.

- Nutilisez pas le produit avec une prise ou un cordon endommage. ll existe un risque de choc électrique.

- Ne couvrez pas le produit pendant le fonctionnement.

- Ne dépassez pas la charge maximale.

- Utilisez le produit uni dans un sec et lectri sir.

- Lors de la déconnexion du secteur, ne tirez pas sur le cordon, mais sur la fiche

ENTRETIEN ETNETTOYAGE
Le produit ne nécessite aucun entretien. Nettoyez uniquement avec des chiffons doux et secs. Ne pas utiliser de détergents
chimiques. Un produit utilisé ou endommagé doit étre éliminé conformément a la réglementation en vigueur.

STOCKAGE ET TRANSPORT

Avant la livraison au point de vente directe, le produit doit étre stocké dans I'emballage du fabricant & une température
de -20°C a +40°C, dans un local sec et sans exposition directe au soleil. Le transport peut étre effectué par voie terrestre,
maritime, aérienne dans 'emballage de transport du fabricant.

PROTECTION ENVIRONNEMENTALE

symbole de la poubelle barrée avec d'autres déchets. Lutilisateur, souhaitant se débarrasser d'un équipement

temperatura de -20°C a +40°C, en una habitacion seca y sin exposicion directa a la luz solar. El transporte se puede realizar
por tierra, mar, transporte aéreo en el embalaje de transporte del fabricante.

PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE
De acuerdo con las disposiciones de la Ley RAEE, esté prohibido depositar equipos de desecho marcados con
el simbolo de un contenedor cruzado junto con otros desechos. El usuario, que desee deshacerse de equipos
electrénicos y eléctricos, esta obligado a devolverlos a un punto de recogida de residuos de equipos. No hay
mmmm  COMPONEntes peligrosos en el equipo que tengan un impacto particularmente negativo en el medio ambiente
y la salud humana.

(IT) PRESA DI ESTENSIONE

SCOPO E APPLICAZIONE DEL PRODOTTO
Il prodotto & destinato al collegamento di pili dispositivi elettrici a una presa.

CARATTERISTICHE FUNZIONALI
Il prodotto puo essere utilizzato solo allinterno. Nessuna protezione da acqua e polvere fornita.

ATTENZIONE

- Il prodotto puo essere utilizzato solo in una rete che soddisfi requisiti energetici e gli standard di qualita previsti dalla legge.
- Non collegare due o pit unita in serie.

- Non smontare la presa, il cavo e la spina.

- Non utilizzare il prodotto con prese o cavo danneggiati. Esiste il rischio di scosse elettriche.

- Non coprire il prodotto durante il funzionamento.

- Non superare il carico massimo.

- Utilizzare il prodotto solo in un ambiente asciutto e elettricamente sicuro.

- Quando si scollega dalla rete, non tirare il cavo, ma la spina

MANUTENZIONE E PULIZIA
Il prodotto non necessita di manutenzione. Pulire solo con panni morbidi e asciutti. Non utilizzare detergenti chimici. Un
prodotto usato o danneggiato deve essere smaltito secondo le normative vigenti.

STOCCAGGIO E TRASPORTO

Prima della consegna al punto vendita diretto, il prodotto deve essere conservato nellimballo del produttore ad una
temperatura compresa tra -20°C e +40°C, in un locale asciutto e senza esposizione diretta ai raggi solari. Il trasporto pud
essere effettuato via terra, mare, trasporto aereo nellimballaggio di trasporto del produttore.

PROTEZIONE AMBIENTALE

contrassegnate dal simbolo del bidone barrato. L'utente, che desidera disfarsi di

APKOPE UN TIRISANA
Produktam nav nepiecie$ama apkope. Tiriet tikai ar mikstu un sausu dranu. Neizmantojiet kimiskos mazgasanas lidzeklus.
Izlietots vai bojats produkts ir jaiznicina saskana ar spéka esoajiem noteikumiem.

UZGLABASANA UN TRANSPORTESANA

Pirms piegades tiedaja tirdzniecibas vieta prece jauzglaba razotaja iepakojuma temperatira no -20°C lidz +40°C, sausa telpa
un bez tieas saules gaismas iedarbibas. TransportéSanu var veikt ar sauszemes, jiras, gaisa transportu razotaja transporta
iepakojuma.

VIDES AIZSARDZIBA
Atbilstosi EEIA likuma noteikumiem aizliegts kopa ar citiem atkritumiem ikt iekartas, kas apzimétas ar krustotas
tvertnes simbolu. Lietotajam, kur$ vélas atbrivoties no elektroniskam un elektriskam iekartam, ir pienakums tas
nodot nolietotas tehnikas savakSanas punkta. lekartas nav bistamu sastavdalu, kas ipai negativi ietekmétu
s Vidiun cilveku veselibu.

Toote eesmark ja rakendus
Toode on méeldud mitme i U iseks nte pi

FUNKTSIONAALSED OMADUSED
Toodet vdib kasutada ainult siseruumides. Vee- ja tolmukaitse puudub.

TAHELEPANU

- Toodet voib kasutada ainult vargus, mis vastab seaduses satestatud energianduetele ja kvaliteedistandarditele.
- Arge tihendage kahte v6i enamat seadet jarjestikku.

- Arge vdtke lahti pistikupesa, juhet ja pistikut.

- Arge kasutage toodet kahjustatud pistikupesade véi juhtmega. Esineb elektrilddgi oht.

- Arge katke toodet tootamise ajal.

- Arge lletage maksimaalset koormust.

- Kasutage toodet ainult kuivas, elektriliselt ohutus keskkonnas.

- Elektrivorgust lahti Ghendades arge tommake juhtmest, vaid pistikust

HOOLDUS JA PUHASTUS
Toode &i vaja hooldust. Puhastage ainult pehme ja kuiva lapiga. Arge kasutage keemilisi puhastusvahendeid. Kasutatud véi
toode tuleb utiliseerida kehtivate eeskirjade kohaselt.

LADUSTAMINE JATRANSPORT
Enne il i tarnimist tuleb toodet hoida tootja pakendis temperatuuril -20°C kuni +40°C, kuivas ruumis ja iima

i , Ai sensi delle disposizioni della legge RAEE, & vietato mettere insieme ad altri nﬁuh apparecch\alure

ed elettriche, & obbligato a restituirle presso un punto di raccolta di apparecchiature di scarto. Non ci sono
componenti pericolosi nell'apparecchiatura che hanno un impatto particolarmente negativo sullambiente e

—_—
sulla salute umana.
(LT) MAITINIMO JUOSTA

PRODUKTO PASKIRTIS IR PRITAIKYMAS
Gaminys skirtas keliy elektros prietaisy prijungimui prie vieno lizdo.

FUNKCINES CHARAKTERISTIKOS
Produkta galima naudoti tik patalpose. Néra apsaugos nuo vandens ir dulkiy.

DEMESIO

- Gaminj galima naudoti tik tinkle, kuris atitinka jstatymy numatytus energijos reikalavimus ir kokybés standartus.
- Nejunkite dviejy ar daugiau jrenginiy nuosekliai.

- Neardykite lizdo, laido ir kistuko.

- Nenaudokite gaminio su pazeistais lizdais ar laidu. Kyla elektros smigio pavojus.

- Neuzdenkite gaminio veikimo metu.

- Nevir$ykite maksimalios apkrovos.

- Naudokite gaminj tik sausoje, saugioje elektrai aplinkoje.

- Atjungdami nuo elektros tinklo, traukite ne

uz laido, 0 uZ kituko

PRIEZIURA IR VALYMAS
Produktas nereikalauja priezidros. Valykite tik mi is ir sausomis $luostémi
arba sugadintg gaminj reikia iSmesti laikantis galiojanciy taisykliy.

cheminiy plovikliy. Naudota

Conformément aux dispositions de la loi DEEE, il est interdit de mettre les déchets d'équipements marqués du

électronique et électrique, est tenu de le rapporter & un point de collecte des déchets lin'yapas

— de composants dangereux dans I'équipement qui ont un impact parti négatif sur [’
et la santé humaine.
(ES) REGLETA

PROPOSITO Y APLICACIGN DEL PRODUCTO
El producto est disefiado para conectar varios dispositivos eléctricos a una toma de corriente.

CARACTERISTICAS FUNCIONALES
El producto solo se puede utilizar en interiores. No se proporciona proteccion contra el agua y el polvo.

ATENCION

- El producto solo puede utilizarse en una red que cumpla con los requisitos energéticos y los estandares de calidad
estipulados porla ley.

- No conecte dos 0 més unidades en serie.

- No desmonte el enchufe, el cable y el enchufe.

- No utilice el producto con enchufes o cables dafiados. Existe riesgo de descarga eléctrica.

- No cubra el producto durante el funcionamiento.

- No exceda la carga maxima.

- Utilice el producto tnicamente en un entorno seco y eléctricamente seguro.

- Al desconectar de la red, no tirar del cable, sino del enchufe

MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

SANDEL TAVIMAS

Pries pristatant  tiesiogin pardavimo viet preké turi biti laikoma gamintojo pakuotéje nuo -20°C iki +40°C temperatdiroje,
sausoje patalpoje ir be tiesioginiy saulés spinduliy. Pervezimas gali biti vykdomas sausumos, jiry, oro transportu gamintojo
transportavimo pakuotéje.

i

(LV) STRAVAS SLOKSNE

APLINKOS APSAUGA

jantis EE] atlieky jstatymo is, jrangos atliekas, pazymétas perbrauktos SiukSliadézés simboliu,
mesti kartu su kitomis atliekomis jas, norintis atsikratyti és ir elektros jrangos,
privalo jq grazinti | jrangos atlieky surinkimo punkta. Jrangoje néra pavojingy komponenty, daranciy ypac
neigiama poveik] aplinkai ir Zmoniy sveikatai.

PRODUKTA MERKIS UN PIELIETOJUMS
Produkts ir paredzéts vairaku elektrisko iericu pievienosanai vienai kontaktligzdai.

FUNKCIONALAS IPASTBAS
Produktu var lietot tikai iektelpas. Nav nodrosinata tdens un puteklu aizsardziba.

UZMANIBU

- Preci var izmantot tikai tikla, kas atbilst liuma noteiktajam energijas prasibam un kvalitates standartiem.
- Nesavienojiet divas vai vairakas ierices virkné.

- Newz jauciet komakthgzdu vadu un kontaktdaksu.

3 vai vadu. Pastav elektriskas stravas trieciena risks.

El producto no requiere mantenimiento. Limpiar Gnicamente con pafios suaves y secos. No utilice
producto usado o daiiado debe desecharse de acuerdo con las normas vigentes.

quimicos. Un

ALMACENAMIENTO Y TRANSPORTE
Antes de la entrega en el punto de venta directo, el producto debe almacenarse en el embalaje del fabricante a una

arbojatu
- Neparsednet izstradajumu darbibas laika.
- Neparsniedziet maksimalo slodzi.
- Izmantojiet produktu tikai sausa, elektriski drosa vide.
- Atvienojot no elektrotikla, nevelciet aiz vada, bet gan aiz
kontaktdaksas

otsese paikesevalguse kdes. Transporti saab teostada maismaa-, mere-, Shutranspordiga tootja transpordipakendis.

KESKKONNAKAITSE

Vastavalt elektri- ja i jaat atestatule on keelatud ristatud prigikasti tahisega tahistatud
seadmejaatmeid panna koos muude jaatmetega. Kasutaja, kes soovib elektroonika- ja elektriseadmetest vabaneda, on
kohustatud need tagastama seadmejaatmete kogumispunkti. Seadmetes ei ole ohtlikke komponente, millel oleks eriti
negatiivne méju keskkonnale ja inimeste tervisele.

MOFAM JMPEKTMB €C. (PL) PRODUKT SPEENIA WYMAGANIA DVREKTVW UE (€2) VYROBEK SPLNUJE

POZADAVKY SMERNIC EU. (SK) VYROBOK SPLNA POZIADAVKY SMERNIC

(SI) IZDELEK IZPOLNJUJE ZAHTEVE EU DIREKTIV. (HU) A TERMEK MEGFELEL AZ EU DIREKTIVAK

KOVETELMENYEINEK. (RO)(MD) PRODUSUL INDEPLINESTE CERINTELE DIRECTIVELOR UE. (BG)
MPOAYKTHT OTTOBAPA HA U3UCKBAHUATA HA QUPEKTUBUTE HA EC. (RS)(HR)(BA)(ME) PROIZVOD UDOVOLJAVA
ZAHTJEVIMA EU DIREKTIVA. (AL) PRODUKTI PLOTESON KERKESAT E DIREKTIVAVE TE BE-SE. (GR) TO NPOION MAHPOI
TIZ ANAITHZEIS TON OAHTION THE EE. (DE) DAS PRODUKT ENTSPRICHT DEN ANFORDERUNGEN DER EU-RICHTLINIEN.
(NL) HET PRODUCT VOLDOET AAN DE EISEN VAN DE EU-RICHTLIJNEN. (FR) LE PRODUIT SATISFAIT AUX EXIGENCES DES
DIRECTIVES EUROPEENNES. (ES) EL PRODUCTO CUMPLE CON LOS REQUISITOS DE LAS DIRECTIVAS DE LA UE. (IT) IL
PRODOTTO SODDISFA I REQUISITI DELLE DIRETTIVE UE. (LT) GAMINYS ATITINKA ES DIREKTYVU REIKALAVIMUS. (LV)
PRODUKTS ATBILST ES DIREKTIVU PRASIBAM. (EE) TOODE VASTAB EL DIREKTIIVIDE NOUETELE.

(GB) THE PRODUCT COMPLIES WITH THE TECHNICAL REGULATIONS OF UKRAINE.

(UA) BUPIG BIANOBIJAE TEXHIYHUM PETJAMEHTAM YKPAIHW. (PL) PRODUKT JEST ZGODNY Z
PRZEPISAMI TECHNICZNYMI UKRAINY. (CZ) VYROBEK ODPOVIDA TECHNICKYM PREDPISUM UKRAJINY.
(SK) VYROBDK JE V SULADE S TECHNICKYMI _PREDPISMI UKRAJINY. (SI) 1ZDELEK JE V SKLADU S
TEHNICNIMI PREDPISI UKRAJINE. (HU) A TERMEK MEGFELEL UKRAJNA MUSZAKI ELOIRASAINAK. (RO)
(MD) PRODUSUL RESPECTA REGLEMENTARILE TEHNICE ALE UCRAINEL (BG) MPOAYKTBT OTTOBAPA HA TEXHUYE-
CKUTE PA3NOPE/BM HA YKPAVIHA. (RS)(HR)(BA)(ME) PROIZVOD JE U SKLADU S TEHNICKIM PROPISIMA UKRAJINE.
(AL) PRODUKTI PERPUTHET ME RREGULLORET TEKNIKE TE UKRAINES. (GR) TO NPOION TYMMOPOQNETAI ME TOYZ
TEXNIKOYZ KANONIZMOYZ THE OYKPANIAE. (DE) DAS PRODUKT ENTSPRICHT DEN TECHNISCHEN VORSCHRIFTEN DER
UKRAINE. (NL) HET PRODUCT VOLDOET AAN DE TECHNISCHE VOORSCHRIFTEN VAN OEKRAINE. (FR) LE PRODUIT EST
CONFORME AUX REGLEMENTATIONS TECHNIQUES DE L'UKRAINE. (ES) EL PRODUCTO CUMPLE CON LOS REGLAMENTOS
TECNICOS DE UCRANIA. (IT) IL PRODOTTO E CONFORME ALLE NORMATIVE TECNICHE DELL'UCRAINA. (LT) GAMINYS
ATITINKA UKRAINOS TECHNINIUS REGLAMENTUS. (LV) PRECE ATBILST UKRAINAS TEHNISKAJIEM NOTEIKUMIEM. (EE)
TOODE VASTAB UKRAINA TEHNILISTELE EESKIRJADELE.

c € (GB) THE PRODUCT MEETS THE REQUIREMENTS OF EU DIRECTIVES. (UA) BUPIG BIANOBIJAE BU-
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Date and place of sale
[lata Ta Micue npopaxy

Date of exchange / return
[laTa 06MiHy/noBEPHEHHA

Seller's stamp and signature
Meyarka Ta nianue nponasus

BupoBHuk: MM «Annerpo-onT», Byn. fepoie Mapiynons, 106-)K, M. KponuBHLbKMi,

Yikpaika, 25004 Ten.: +38(050)5675757.

BupobineHo Ha BupoBHuuux noTyxHocTax: Kaioa Poyn 3, Tpeta Mpomucnosa 3oHa, YxyaHioaHb, flokrsak [licTpikT, Bexuxoy,
rewaaH, Kurait.

1L{0Ao NPIAHATTS NPeTeHaii 38epTaTMCA 40 BUpoBHMKa.

[laTa BUroTOBAGHHA | HOMe NapTii 3a3HaueHi Ha BUPOGi Ta Ha ynaKoBu.

www.videx.

Importer: Allegro Opt Sp. z 0.0., ul. Mierzeja Wislana 11, 30-732 Krakow, Polska. Wyprodukowano w Chinach.

www.videx.com.pl

Allegro-opt PE, 106-ZH Heroiv Mariupolia street, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine.




